A® 01080070 NYROCA MAXIM DOTS

‘ PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless protection gloves knitted from nylon, nitrile
coating with dots on the palm and fingers. Available sizes 7 - 11 in shortened length
for  special applications, according of Regulation (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407:2004 and EN 388:2016.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks indry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.

W ™ (e © B

read the user manufacturer EU conformity mechanical heat
instruction identification marking hazards icon  hazards icon
4131x — protection levels EN388:2016

Abrasion resistance: 4 (1-4) meets requirements of

Cut resistance: 1 (1-5) Oeko-Tex®

Tear resistance: 3 (1-4) standard 100

Puncture resistance: 1 (1-4)

TDM cut resistance: x — not tested, Test method appears not to be suitable for

the glove design/ material
dexterity 5 antibacterial treatment
x1xxxx — protection leves EN407:2004

Flammability class x (1-4)
Contact heat class 1 (1-4)
Covective heat class x (1-4)
Convective heat class x (1-4)
Small splashes of molten metal class x (1-4)
Large quantities of molten metal class x (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - article size production date(year)
Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. The
declaration of conformity is available on the www.cerva.com/declaration.htm.
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet,
Republic

Czech

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - tanitim
istehsal tarixi (ay/il) geyd edilib

Blcaklerin élglsi

EN 420:2003+A1:2009, EN 407:2004
EN 388:2016

.SCHUTZHANDSCHUHE

Qoruyucu alcaklerin texniki qullugu va istifade gay Olcaklarin
istilik tesirinden gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin ve onlarin buxarlarinin,
slirtgli yaglarinin, mineral yaglarin ve suyun tesirine maruz qoymayin. Istifadeden
sonra (Uzarindeki qalin kir qatini firca vasitasile temizleyin ve elcekleri otaq
temperaturunda qurudun. ®Olcekleri paltaryuyan masinda yumaq ve kimyavi
temizlemaye maruz qoymaq olmaz.

Xabardarliq: Istifade zamani slceklarin haraket edan mexanizmlers iliserek arasinda
qalma riski varsa, onlari istifade etmayin. Qoruma xisusiyyatlari yalniz slcayin ovuc
hissasina tatbiq edilir. Homiga diizgiin slcek &lclsi istifade edin va istifadadan avval
har dafe alcaklerin veziyyatini yoxlayin. Kéhnelmis, barkimis ve ya basqa sekilde
zadalenmis alcakleri istifade etmayin. Hessas derisi olan insanlarda slceklarin
istifadesi deride qiciglanma ve allergik reaksiyalara sebeb ola biler, bele hallarda
slcakleri bir daha istifade etmayin.

Dasinma va saxlanma: Slcakler oriinal gabinda ve ya plastik gabda dasinmalidir,
onlari quru, sarin, ginas stalarinin birbasa dismadiyi yerds saxlamagq lazimdir.
Muvafiq sertlarde saxlandiqda, slcakler istehsal tarixindan etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

EU nov sertifikati bu organ terafinden verilmisdir: No. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Uygunlug bayannamasini www.cerva.com/declaration.htm internet saytindan alda
edse bilarsiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gexiya.

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza me pese gishta pa qepje me thurje najloni, shtresé nitrili me pika
né péllémbé dhe gishta. Masat e disponueshme 7 — 11, te shkurtra per perdorime té
veganta, sipas (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 dhe
EN 388:2016.

Pérdorimi: Doreza jané té dizenjuara pér mbrojtien e dorés kundér rrezigeve
mekanike né kushte té thata, sidomos né inxhinieri, makineri, magazina, industriné e

ce & &

Karakteristikat dhe shenjat:

(& %

Piktogrami i identifikimi i simboli i piktogrami i piktogrami i
informacionit prodhuesit pérputhshmérité  rrezigeve nxehtésisé
Mekanike dhe zjarrit

4131x — Niveli | mbrojtjes EN 388:2016

Konsumim: 4 (1-4) plotéson kérkesat e
Prerje H 1 (1-5) Oeko-Tex®
Grisje 3 (1-4) Standarti 100
Shpim 1 (1-4)

Rezistenca e prerjes TDM: x - nuk éshté testuar, metoda nuk duket té jeté e
pérshtatshme duke pasur parasysh konstruksionin e dorezés

Zhdervjelltesi: 5 trajtimi antibakterial

x1xxxx - Shkallét e Mbrojtjes EN407: 2004

Remstenca ndaj Zjal'l'll shkallax (1-4)
& sé transmetuar me kontakt shkalla1 (1-4)

sé transmetuar me konveksion shkallax (1-4)

Rezistenca ndaj nxehésisé sé transmetuar me rrezatim shkallax (1-4)
Rezistenca ndaj spérkatjeve té vogla t& metalit shkallax (1-4)
Rezistenca ndaj spérkatjeve t& médha té metalit shkallax (1-4)

01030070 NYROCA MAXIM DOTS Artikulli Masa  Data e prodhimit(viti)

dhe p i i Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos
i ekspozoni tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre
minerale dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lereni te
thahen ne temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim
kimik.
Kujdes:Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té Iékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me lékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla té mos i
pérdorni mé tej dorezat.
Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft &shté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.
Certifikaté tip EU éshté Iéshuar nga organ | autorizuar Nr. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né www.cerva.com/declaration.htm.
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke

I1PE£I,I'IA3HVI PBKABULN

Onwucanue: lNpeanasHn pbkaBULM C NeT NpbeTa, Ge3leBHU, OT HANMOHOBO TPHKO,
C HATPUIHO MOKPUTUE W TOYKMU MO AnaHTa u npbctute. [JocTbnHu B pasmep 7-11,
B CKbCEH BapuaHT 3a cneuuanHu npunoXxeHwus, B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTU
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 1 EN 388:2016.

Ynotpe6a: PbkaBuuute ca npe na T OT puckose
B cyxa cpeaa, OCHOBHO 3a pabota B cd)epaTa Ha cuHaTa MexaHwuka,

MaLUMHOCTPOeHe, CKNaaoBa AeitHOCT, nekaTta MHAYCTPUS.

0Oco6eHOCTN U MapKUPOBKM:

(13

npodeteTte MapkupoBka MapkupoBka Bawwmra ot Bawwmra ot
VHCTPYKUWUTE Ha NPOU3BOAUTEN 33 CbOTBETCTBUE MEXaHUYHU  TOMMMHHM
cEU puckose puckoBe

4131x — HuBa Ha 3awuTa crnopea EN 388:2016
YCTOMYMBOCT Ha npoTbpkBaHe: 4 (1-4)
YcTonumeocT Ha npopsssare: 1 (1-5)
YcTonumeocT Ha npokbeeare: 3 (1-4)
YcTonumsocT Ha npoboxaane: 1 (1-4)
TDM cbnpoTvBEHMe Ha Cpe3a: X - He € W3NPOoGBaHO, METOABLT He € MoAXoasLy
MMaiikin NpesBIa KOHCTPYKLMATA Ha pbkasuLaTa

YyBCTBUTENHOCT: MWHanu aHTubakTepuanHa obpabotka
X1XXXX — HWBO Ha 3awmTta EN407:2004

nOKpMBa U3UCKBaHUATA Ha
craHaapt 100 Oeko-Tex®

YcTonumMBOCT Ha 3ananeaHe knacx (1-4)
YCTONUMBOCT Ha AONUP A0 ropeLyy NoBbPXHOCTU knac 1 (1-4)
YCTOMYMBOCT Ha KOHBEKLIMOHHA TONMMUHA knacx (1-4)
YCTOMYMBOCT Ha NMbuMCTa TONNUHA knacx (1-4)
YCTOMYMBOCT Ha Marnku NpbCKW pasToneH metan knacx (1-4)
YCTOMYMBOCT Ha ronemMu NPbCku pasToneH MeTan knacx (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS — apTukyn

pasmep [faTa Ha Npon3BOACTBO (roanHa)

Mopapwbxka u ynotpe6a Ha NpeanasHuTe pbkaBuum: PbkasuuuTe fa ce Abpxat
fianey OT M3TOYHULW Ha TONMWHA, [1a He Ce M3NaraT Ha OpraHNyHU PasTBOpUTENN U
TEXHUTE M3NapeHusi, CMaski, MasHWHW, MUHepanHu macna u soaa. OTcTpaHeTe
rpybuTe 3amMbpcsiBaHUS C Meka YeTka M OcTaBeTe pbkaBUUMTE [a M3CbXHAT Ha
cTaiiHa Temnepatypa cnep ynotpe6a. PbkaBuumuTe Aa He ce nepat unu nognarat Ha
XVUMUHECKO YUCTEHE.

BHuMaHue: PbkaBuumMTe Aa He Ce U3NON3BaT NpU PUCK /1a Ce 3aKadaT 3a [BIKeLLn
Ce MalmnH W TexHuTe YacTu. MNpeanasHuTe CBOMCTBa BaxaT camo 3a obnactta Ha
AnakTa . [la ce M3non3sa BMHArM NofXoAsil pasMep, CbCTOSIHUETO Ha PbKaBuLMTe
N ce NpoBepsiBa Npeam BCsika ynoTpe6a. [la He ce M3NOon3BaT U3HOCEHN, BTBbPAEHM
MW MO [PYr HauMH NOBPEAeHW PbkasuuM. PbkaBuuuTe moraT Aa npeaussukat
pasfpasHeHns 1 oGpMBM NPU XOpa C YyBCTBMTENHA KOXa, MpW Takusa Criyyan
pbKaBULMTE [1a He Ce W3MOoN3BaT fnoseye.

MpeBo3 1 chxpaHeHne: PbkaBuUMTE [a Ce NPEBO3BAT CaMo B OpUrvHanHata cu
OnakoBKa UNN HaNMoHOB Kanbd, 1a Ce CbXpaHsBaT B Cyxa, XnajHa cpeaa, faney ot
npsika CribHYeBa CBETNMHA. CPOK Ha FOAHOCT 5 roAuHKM OT aTaTa Ha NpoM3BOACTBO
PV NOAXOASLLM YCIIOBUS.

EU ceptucbukat 3a cboTBeTCTBME € U3aadeH oT YmbnHomolleHo Jlnue No. 2777,
SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15
YN2P, Ireland. BasBneHueTo 3a CbOTBETCTBME ce Hamupa Ha
www.cerva.com/declaration.htm.

MNpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexvs

g: Funffinger Schutzhandschuh aus nahtlos gestricktem Nylon
Trégermaterial mit Nitril-Beschichtung, mit Punktnoppen auf der Handfl&ache und den
Fingern. Verfligbare GroBen: 7-11 in verkirzten Langen fiir spezielle Anwendungen,
geman (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 und EN 388:2016.
Gebrauch: Diese Schutzhandschuhe dienen dem Schutz der Hande gegen
mechanische Risiken bei trockenen Bedingungen, vor allem bei feinen Tatigkeiten an
Maschinen, in Lagerhallen, Industrie usw.

Merkmale und Markierung:

AE

Lesen Sie den Hersteller EU-Konformitéts mechanischen Wérme
Benutzer Kennzeichnung ~ Gefahren Gefahren
Anweisung

4131x — Schutzstufen EN388: 2016

Abrieb: (1-4) erfillt die Anforderungen der
Schnittfestigkeit: 1 (1-5) Oko-Tex®

ReiBfestigkeit: 3 (1-4) Standard 100
Durchstichfestigkeit: 1 (1-4)

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im
Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

Geschicklichkeit 5 antibakterielle Behandlung

x1xxxx — Schutz leves EN407:2004
Brandklasse:

Kontakt Warmeklasse:

x (1-4)

1
Konvektive Warmeklasse: X

X

X

(1-4)
(1-4)
Strahlungswarme Klasse: (1-4)
Kleine Spritzer geschmolzenen Metalls Klasse (1-4)
GroBe Mengen von geschmolzenem Metall Klasse ~ x (1-4)
01080070 NYROCA MAXIM DOTS - Produktbezeichnung
Produktionsdatum (Jahr)

Wartung und g der Handschuhe vor Strahlungswarme
schiitzen, nicht organischen Lésungsmitteln und deren Dampfen sowie
Schmierstoffen, Fetten, Mineraldl und Wasser aussetzen. Enfernen Sie Schmutz mit
einem Pinsel und lassen Sie die Handschuhe bei Raumtemperatur nach dem
Gebrauch frei trocknen. Die Handschuhe diirfen nicht in der Waschmaschine
gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

Achtung: Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese sich in beweglichen Maschinenteilen verfangen. Die Schutzfunktionen
sind nur auf die Handflache des Handschuhs bezogen. Verwenden Sie immer die
richtige HandschuhgroBe und begutachten Sie den Zustand der Handschuhe vor
jedem Einsatz. Verwenden Sie niemals bereits getragene, gehartete oder in anderer
Weise beschadigte Handschuhe. Das Tragen von Handschuhen kann Hautreizungen
und allergische Reaktion bei Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in
einem solchen Fall die Handschuhe nicht mehr langer benutzen.

Transport und Lagerung: Die Handschuhe sind in der Originalverpackung oder mit
Kunststoff abgedeckt zu transportieren, es notwendig, sie unter trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt zu lagern. Die
Haltbarkeit betragt 5 Jahre ab dem Zeitpunkt der Herstellung unter geeigneten
Bedingungen.

Das Zertifikat wurde von der bevollméachtigten Person Nr. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland

GroBe

ausgestellt. Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/declaration.htm
verdffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

Republik

x1xxxx - kaitse tasemed EN407:2004

Materjali leegikindlus x (1-4)
Kaitse soojusjuhtivuse vastu 1 (1-4)
Kaitse lahtise leegi vastu x (1-4)
Kaitse soojuskiirguse vastu x (1-4)
Kaitse sulametallipritsmete vastu x (1-4)
Kaitse sulametalli vastu x (1-4)
01080070 NYROCA MAXIM DOTS — artikkel ~ suurus

tootmis kuupéev (kuu/aasta)

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, drge kasutage
kindaid kui toétate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
Uhenditega. Eemaldage ileliigne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vodivad jdadda seadmete
likuvate osade killge/vahele.  Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada &iget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine v&ib tundlike nahaga inimestel tekitada nahadrritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis véi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuup&evast (eeldusel, et kindaid on kéideldud néutud tingimustes).

EU sertifikaat nr 2777 on valja antud SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Vastavusdeklaratsioon on
saadaval aadressil www.cerva.com/declaration.htm.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, TSehhi Vabariik

QORUYUCU SLCOBKLBR

Tosviri: 8lin ovuc va barmaglari hissesinde ndqtaler ile nitril-6rtlikli neylondan
toxunmus besbarmagli tikigsiz goruyucu alceklor. (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407:2004 ve EN388:2016 standartlarina uygun olaraq
xususi istifade Gglin 7-11 arasi qisaldilmis uzunluglu élgileri mévcuddur.

istifade qaydasi: Slcekler, asasen yikssk daqiqli texnika, masin avadanligi, anbar,
yiinglil senaye ve bu kimi diger sahslerde aparilan quru is seraitinde allerin mexaniki
zadslenma risklerindan gorunmasi Gglin nezards tutulmusdur.

Xiisusiyyatlori ve markalanmasi:

<

Istifade Beledgisi Marka Uygunlug
Oxunmali Isaresi
4131x — qoruma saviyyaleri EN 388:2016
Surtinmaya qargl davamlihgi: 4 (1-4)
Kosilmaya qarsi davamlihg: 1 (1-5)
Cirnlmaga gars! davamliligi: 3 (1-4)
Desilmaya qarsi davamlihgi: 1 (1-4)
TDM kaesilmis miigavimat: X - Sinaqdan kegirilmayib, slcaklarin konstruksiyasini
nazara alaraq sinaq Usulu miinasib hesab edilmir
Xususiyyatleri 5 antibakterial mialice
Xx1xxxx — goruma saviyyaleri EN407:2004

Mekanik Risk ~ Termal Risk
Piktogrami Piktogrami

Oeko-Tex® standartinin100
talablerine cavab verir

Alisma sinif x (1-4)
Isti yerlo temas sinif 1 (1-4)
Kovektiv istilik sinif x (1-4)
Konvektiv istilik sinif x (1-4)
Srimis metal sigrantisi sinif x (1-4)
Srimis metal kitlesi sinif x (1-4)

190318 01080070 NYROCA MAXIM DOTS Ul v24 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezesvé nylonové pletené rukavice s nanosem nitrilu s teréiky na
dlani a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 7-11 s délkou upravenou pro specidlni
pouziti v souladu s (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004
a EN 388:2016.

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pfed mechanickymi
vlivy. Manipulace s materidly, jemné montazni prace, pouziti ve viech oborech

pramyslu.

Vlastnosti a znaceni:
znacka

(& %
shody

piktogram identifikace
informace vyrobce
4131x — Stupné ochrany EN 388:2016

piktogram piktogram
mechanicka rizika teplo a ohefl

Stupefi ochrany proti odéru: 4 (1-4)

Stuperi ochrany proti profiznuti éepeli: 1 (1-5) spliiuje pozadavky
Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 3 (1-4) Oeko-Tex®

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1 (1»4) standard 100

Odolnost fezu TDM: x — nebylo zkou$eno, metoda se nezda byt

vhodné vzhledem ke konstrukci rukavice
Uchopové schopnost tfida
x1xxxx — Stupné ochrany EN407:2004

5. antimikrobidlni Uprava

Odolnost proti hofeni tiida X (1-4)
Odolnost proti kontaktnimu teplu tfida 1 (1-4)
Odolnost proti konvekénimu teplu tiida X (1-4)
Odolnost proti salavému teplu tiida X (1-4)
Odolnost proti malym rozstfikim kovu tiida X (1-4)
Odolnost proti velkym rozstiikiim kovu tiida X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - typ rukavice velikost datum vyroby (rok)
Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param. Po pouziti
hrubé necistoty odstrafite kartdcem a oplachnéte vodou a rukavice nechte volné
rozprostfené pri pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Gistit.
Upozornéni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlariovou ¢ast
rukavice. PouZivejte vidy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZzivejte prodfené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice déle nepouZivejte.

Preprava a skladovani: Rukavice prepravuijte v ptivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah
pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou &.: 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Prohlageni o
shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/declaration.htm.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingret, semles handske af strikket nylon med nitril-belaegning med
prikker pa i handflade og pa fingre. Lagerfores i starrelse 7 — 11. Godkendt iht.
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 og EN 388:2016.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici under
tarre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening af

maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og maerkning:

(@ ®

Lees bruger- identifikation af  CE overensstem- Mekanisk Varme
vejledningen  producent melsesmaerkning risiko ikon og ild ikon
4131x — test-resultateter iht. EN 388:2016

Slidstyrke: 4 (1-4)

Gennemskaering: 1 (1-5) opfylder kravene i
Iturivning: 3 (1-4) Oeko-Tex® standard 100
Stikmodstand: 1 (1-4)

TDM cut modstand: x - blev ikke afprovet, metoden anses ikke at vzere
egnet med hensyn til handskernes konstruktion

Fingerfaling 5 antibakteriel behandling

x1xxxx — beskyttelsesniveau EN407:2004

lid (anteendelighed) classx (1-4)
Varme (kontakt) class1 (1-4)
Varme (isolering) classx (1-4)
Stalevarme classx (1-4)
Smeltet metal (varmepéavirkning ved mindre steenk) classx (1-4)
Smeltet metal (varmepavirkning ved starre meaengde) classx (1-4)
01080070 NYROCA MAXIM DOTS - Varenr.  str.  produktionsar

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
stralevarme og udszet dem ikke for organiske oplesningsmidler og dampe heraf,
smoremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en berste og lad
handskern toerre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne ber ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme i
klemme ved bevaegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse i handfladen.
Brug altid handsker i passende starrelse og tjek handskernes tilstand for anvendelse.
Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis beskadigede handsker. Hos personer,
som er serligt disponeret herfor, kan forekomme hud-irritation, i sa fald ber
hanskerne ikke anvendes laengere.

Transport og lagring: Handsker ber transporteres i den originale emballage eller i
plastpose. De bar opbevares under tarre og kelige forhold og veek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 &r fra produktionsdato.

EU type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, lIreland.
Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/declaration.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Tjekkiet

@ KAITSEKINDAD

Kirjeldus: Omblusteta elastse randmeosaga nailon sdrmkindad, peopesa ja sérmed
nitriilkummist, pisikeste kummi tappidega, mis teeb haaramise vaga mugavaks.
Saadaval suurustes 7 — 11, lihema randmeosaga. Vastavad (EU)2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 ja EN 388:2016 standardile.

Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks kasi mehhaaniliste vigastuste eest
kuivades tingimustes, eriti tootmises, peenmehhaanikas, masinatdostuses, ladudes
jamujal.

Funktsioonid ja mérgistused:

AR

Piktogramm tootja CE-vasta- [EN388 fuusiliste EN407
Information kaubamar vusmargis ja mehhaaniliste Kaitse kuumuse
ohtude eest eest

4131x — turvalisuse aste EN 388:2016
4 )

Abrasiivsus : vastab nouetele

(1-
Loikekindlus: 1 (1-5) Oeko-Tex®
Rebenemiskindlus: 3 (1-4) standard 100

Torkekindlus: 1 (1-4)

TDM takistus: x - ei ole katsetatud, meetod néib kinda konstruktsiooni

arvestades olevat ebasobiv

Kinda kasutusmugavus 5 antibakteriaalne kaitse

@ GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de seguridad sin costura, de cinco dedos, tejidos en nylon
con recubrimiento de nitrilo con puntos en palmas y dedos. Disponibles en tamafios
7 a 11 con longitud para usos especiales conforme a (EU)2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 y EN 388:2016.

Uso: Manipulacion con materiales secos y humedos. Proteccion contra efectos
mecanicos. Manipulacién de materiales, trabajos menores de montaje, uso en todas

las &reas de la industria.

Caracteristicas y marcas:
marca de icono de riesgos  pictograma de

conformidad CE ~ mecanicos calor y fuego

leer las identificacion del
instrucciones  fabricante
4131x — nivel de proteccién EN 388:2016

Grado de resistencia a la abrasion 4 (1-4) Cumple con los requisitos
Grado de resistencia a los cortes: 1 (1-5) de Oeko-Tex®
Grado de resistencia desgarros: 3 (1-4) standard 100

Grado de resistencia perforaciones: 1 (1-4)
Resistencia de corte TDM: x - no se ha realizado la prueba, este método
parece no ser adecuada debido al disefio del guante

Clase de destreza: 5 Tratamiento antibacteriano
x1xxxx — Niveles de proteccion EN407:2004
Inflamabilidad: clase X (1-4)
Contacto con calor clase 1 (1-4)
Calor de conveccién clase X (1-4)
Calor radiante clase X (1-4)

)

Salpicaduras pequefas de metal fundido clase X (1-4
Grandes cantidades de metal fundido clase X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - tipo de guante tamafio

fecha de produccién (mes/afio)

Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales y
agua. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente
luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a méaquina o en tintorerias.
Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean
atrapados por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccion
solo estan aplicados a la seccién de la palma. Use siempre el tamafio correcto y
controle la condicion de los guantes antes de cada uso. No use guantes
desgastados, endurecidos o dafados de cualquier otro modo. Los guantes pueden
causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso,
interrumpa su uso.

Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (til es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. La declaracion de conformidad esta disponible en
www.cerva.com/declaration.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

(FR)GANTS DE PROTECTION

Description: Cing doigts seamless Gant tricoté en nylon avec revétement nitrile sur
la paume et les doigts. Tailles disponibles 7-11 en petites longueurs pour des
applications spéciales, selon (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 et
EN 388:2016.

utiliser: Les gants sont congus pour la protection des mains contre les risques
mécaniques dans des conditions séches, particuliérement en génie amende, les
machines, les entrepdts, l'industrie légeére, etc

Caractéristiques et inscriptions:
icone pour les icone pour les

marquage CE
risques risques de la

icone
de conformité
mécaniques  chaleur et flammes

identification

dinformation du fabricant

4131x — beschermingsniveau EN 388:2016

Abrasion: (1-4) répond aux exigences de
Couper résistant: 1 (1-5) Oeko-Tex®

Résistance a la déchirure: 3 (1-4) standard 100

Ponction: 1 (1-4)

Résistance a la coupure TDM: x - n'a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant

agilité 5 traitement anti-bactérien

x1xxxx — niveaux de protection EN407:2004

Comportement lors de la combustion Classe X (1-4)
Résistance a la chaleur de contact Classe 1 (1-4)
Résistance a la chaleur de convection Classe X (1-4)
Résistance a la chaleur rayonnante Classe X (1-4)
Résistance aux projections de métal fondu Classe X (1-4)
Résistance a une grande quantité de métal fondu Classe X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - article taille date de production(année)
Entretien et I'utilisation de gants de protection: Gants de protection contre la
chaleur rayonnante, ne pas exposer a des solvants organiques et de leurs vapeurs,
les lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de I'eau. Enlever la saleté
grossiére avec une brosse et laisser gants trés séches a la température ambiante
aprés utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec. Dans la machine
alaver

avertissement: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris
par les pieces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité sont appliquées que
sur la paume du gant. Toujours utiliser la taille de gant droit et examiner I'état des
gants avant chaque utilisation. N'utilisez jamais porté, durci ou gants endommagé.
L'utilisation de gants peut amener les gens a la peau trés sensible, dans un tel cas
de ne pas utiliser des gants. Quelques réactions d'irritation de la peau et allergiques
Transport et stockage: Gants dans leur emballage d'origine ou dans un manchon
en plastique pour étre transportés, il est nécessaire de stocker dans un endroit frais
et sec, loin de la lumiére directe du soleil. Them La durée de conservation est de
5 ans a compter de la date de fabrication dans des conditions convenables.

EU certificat de type par un organisme notifié n ° 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland a émis. La
déclaration de conformité est disponible sur le site www.cerva.com/declaration.htm.
Fabricant: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 25261 Jene¢, République
tchéque

x1xxxx — zatitni nivoi EN407:2004

Zapaljivost class X (1-4)
Kontaktna vruc¢ina class 1 (1-4)
Konvekcijska toplina class X (1-4)
Isijavajuca toplina class X (1-4)
Prskanje komadica rastopljenog metala class X (1-4)
Velike koli¢ine rastopljenog metala class X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - artikl  veli¢éina datum (godina) proizvodnje

[o] j Sti rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite |h organsklm otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prijavtinu ¢etkom i ostavite rukavice da se suse na
sobnoj temperaturi nakon koridtenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajuéu velicinu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznodene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nagin ostecene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom kozom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladistenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plasti¢nom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovaraju¢im uvjetima.

Certifikat EU izdalo je prijavijeno tijelo br. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Izjava o podudarnosti
bi¢e objavljena na stranicama www.cerva.com/declaration.htm.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenes, Ceska Republika

CFD viISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset saumattomat neulotut nailonkasineet nitriilipinnoite kanssa
pisteitd kdmmenosassa ja sormissa. Saatavana kokoina 7-11 erityiskédyttoa varten
sovitetulla pituudella standardien (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407:
2004 ja EN 388:2016 mukaisesti.

Kaytto: Materiaalien késittely kuivana ja kosteana. Kasineet suojaavat mekaanisilta

Pistonkestavyys:

TDM leikattu resistanssi:
kasineiden rakenteen vuoksi
Sorminappéryys luokka 5 antibakteerinen hoito
x1xxxx — Suojaustasot EN407:2004

vaikutuksilta. ~ Materiaalien  kasittely, tarkat asennusty6t, kayttd kaikilla
teollisuusaloilla.
Ominaisuudet ja merkinnit:
piktogrammi va{r{lﬂstajan vaatimustenmu-  piktogrammi piktogrammi
lue tunniste kaisuuden mekaaniset riskit  lampd ja liekki
kayttoohjeet merkinta
4131x — Suojaustasot EN 388:2016
Hankauskestavyys: 4 (1-4 tayttaa vaatimukset
Viillonkestavyys: 1 (1-5 Oeko-Tex® standard 100
Repaisykestavyys: 3 (1-4

1 (1-4

X - €

i ole testattu, menetelmé ei vaikuta sopivalta

Syttymisen kestavyys luokka X (1-4)
Kosketuslamman kestavyys luokka 1 (1-4)
Konvektiolammon kestavyys luokka X (1-4)
Sateilylammon kestavyys luokka X (1-4)
Pienten sulametalliroiskeiden kestévyys luokka X (1-4)
Suurten sulametalliroiskeiden kestéavyys luokka X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - késineen tyyppi
Koko valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

j huolto- ja kédy je: Suojaa kasineet lamposateilylta. Ala aseta
kasineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille. Kayton jalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedella ja jata ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettyna. Kasineita ei saa pesta kemiallisesti tai
koneessa.

Huomautus: Kasineita ei saa kayttaa sielld, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kdAmmenosaa.
Kéyté aina vain sopivan kokoisia késineité ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ald koskaan kayta rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita késineita. Herkkaihoisilla henkilgilld on ihon artyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta késineiden kayttaminen.

Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperdisesséd pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.

Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,

Bracetown  Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, lreland.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com/declaration.htm.

Valmistaja:: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta

FANTIA MPOZTAZIAZ

Nepiypagn: Mavria TpooTaciag (évTe SaXTUAQ) XwpPig pagr], atrd TTAEKTO VAIAov pe
ETTIKGAUYN VITPINIOU PE KOUKIBEG aTNV TTaAGun kai Ta daxTuAa. AlaBéoiua pey<on améd
7 - 11 oe pikpOTEPN WAKN Yia €18IKEG ePapuUoyEg, oUpewva pe (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 ka1 EN 388:2016.

Xpon: Ta ydvria éxouv oXedlaoTel yia TNV TIPOOTACIO TWV XEPILV OTIO TOUG
unxavikoug KIvdUvoug, o€ &npég ouvlrikeg, €IBIKOTEPA OF EPYaTieg TTOU ATTAITOUV
AeTrTOUG XEIPIoPOUG, PnXavipaTa, ammoBrikes, EAagpd Biopnxavia K.AT.

XapaKTnPIoTIKG Kal GRpaven:

AlaBdorte - Zhua Zruavon Eikéva Eikéva
TIg 0dnyieg KaraokeuaoTn OUPHOPPWONG HNXAVIKWY OEPPIKWV
xpeAong EU. Kivdovwy KIVOUVWY
4131x — emimeda npomacmg EN 388:2016

Avroxn TpIBAG: 4 (1-4) TTANPOI TI ATTITACEIG TOU

AvTOXI| KOWINOTOG:
Avtoxr okigiparog: 3 (1-4)
AvrTioTaon didTpnong: 1 (1-4)
TDM avTioTaon atmokoTrAg: X - dev €xel SOKIPAOTEL, N pEB0BOG SOKIPNG PaiveTal va
Hnv gival KaTdAANAN yia 1o oxXedIaouo / UNIKO yia Ta yavTia

EmdegiotnTa: avTiBakTnpiakr Bepatreia

x1xxxx — Emimeda MpooTaciag  EN407:2004

1 (1-5) Tpotutou Oeko-Tex® 100

Ava@AegiuoTNTO kAdon x (1-4)
OepuoTnTa £TTAPG kAGon 1 (1-4)
OepuotepardTNTa kAdon x (1-4)
AkTIvOBOAOUpEVN BeppdTNTA kAdon x (1-4)
Mikpég TITOINEG Aciwpévou PeTGAAOU kAdon x (1-4)
MeyaAeg TTOINEG Aslwpévou PETAAOU kAdon x (1-4)
01080070 NYROCA MAXIM DOTS - Trpoiév  péyeBog

nuepopnvia apaywyng (prvag/érog)

ZuvTipnNon Kai XpRon TWV YavTIWV TPooTaciag: MpooTatéyre Ta yavTia evavTia
otV okTivoBoAia BeppdTnTag, pnv Ta ekBETETE Ot opyavikoUg BIGAUTEG Kal TIG
avaBupIGoElg Toug, NITTavTIKG, AT, OopukTd AT Kol vepd. A@aipéoTe Tnv okAnpr
Bpwpid pe pia BoupToa Kol AQAOTE TA YAVTIO VA OTEYVWOOUV Of Beppokpaoia
Swpariou PeT@ TNV xpAon. Ta yavtia dev TTAEvovTal OTO TTAUVTAPIO POUXWV OUTE WE
oTEYVO KaBdpiopa.

Mposidotroinon: Ta yavTia dev TPETEl va XpnalpoTrolodvTal av UTIapXE! Kivuvog va
mMaoTolv amé  KIvOUWEVa péPn  pnxavnuarwv. Ta XopakTnpioTIKG TTpooTaciag
IUXUOUV MOVO yia 1o THI']MC( me T[C()\Qpl']g TOU VQVTIOU XPT]UI[JOTTOIUT& TTavta 10
OwoTS péyeBOG yia TO YavTI Kal EEETACTE TNV KATAOTAON Tou TTIPIV atmd kdBe xprion.
Mnv  xpnoiuomoieite ToTé @Bappéva, okAnpd A pe oTrolodATIOTE GAAO  TPGTTO
KC(T&UTPC(MMEVO VC(VTIO H XPI’]OI’] Twv VCWTIlUV MT[OPEI va WPOKU)\SUU Kkdmolo
SeppaTIk €PEBIOPG Kal AAEPYIKEG avTIOPAOEIG O GTOMA pE TTOAU euaioBnTo Bépua.
Z& QUTA TNV TIEPITITWON NV XPNOIWOTIOIRCETE GANO Ta yvTia.

Metagopd kai amobikeuon: Ta yavria Ba TTPETTEl VA PETOQEPOVTAI OTNV aPXIKM
TOUG OUOKEUOTia 1 O€ Eva TIAAOTIKO KAAUPHA, EiVal OTTOPAITNTO va aTTOBNKEUOVTAl HE
&npég, dpooepég OUVONKEG Kal OXI Ot GuEONn €kBean Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H SiGipkeia wrig eivai 5 £Tn a6 TNV nUEPOUNVia TTAPAYWYAG TOU KATAOKEUAOTH UTTd
KATAAANAEG GUVBIKEG.

MioTotroiNTiké éykpiong TUTTou EU €xel ekd0oBei amméd koivotroinpévo opyaviopd No.
2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin,
D15 YN2P, Ireland. H AjAwan Zuppépewong eival SI0BE0IUN PETE OTNV NAEKTPOVIKR
dievBuvon www.cerva.com/declaration.htm.
KaraokevaoTtiig : CERVA GROUP as.,
Anpokparia.

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn

@“C')TUJJAS VEDOKESZTYU

Leiras: Otujjas védokesztyl kotott nylon anyagbdl, nitril gumiban pontok a tenyéren
martva. Rendelheté méretek: 7 - 11 roviditett hosszban, megfeleléen specidlis
alkalmazasi kortiiményeknek. Megfeleléség: (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009,
EN407: 2004 és EN 388:2016.

Alkalmazas: A kesztyliket a kéz védelmére tervezték mechanikai artalmak ellen.
Széaraz Imények kozott alkalmazhatéak. Jellemz6 alkalmazasi teriletek:

miszeripar, gépgyartas, raktarozas, konnydipar stb.
Jellemzék és jelzések:
piktogram piktogram

EU megf.
mechanika védelem ilangallo

olvassa el gyarté
a tajékoztatot azonositéja jel
4131x — védelmi képesség EN 388:2016

Koptatassal szemben: 4 (1-4)
Vagéassal szemben: 1 (1-5) megfelel a kovetelményeknek
Szakitassal szemben: 3 (1-4) Oeko-Tex® standard 100

Atszurassal szemben: 1 (1-4)
TDM végasi ellendllas:  x - nincs tesztelve, A vizsgalati médszer nem alkalmazhaté
a keszty( kialakitasara / anyagara

Fogasi tulajdonsag 5 antibakteridlis kezelés
x1xxxx — védelmi képesség EN407:2004
Tlzallosagi fokozat X (1-4)
Kontakt hé elleni védelem 1 (1-4)
Atadott hé elleni védelem X (1-4)
Sugarzé hé elleni védelem X (1-4)
Kis mennyiség( olvadt fém elleni védelem X (1-4)
)

Nagy menny. olvadt fém elleni védelem
EN388:2016 — szabvany gyartasi id6 (év)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - termék azonosité  méret

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokeszty(liket sugarzé h6tél, oldészerektdl és
azok gozeitdl, kendanyagoktol, zsirtél, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezddést tavolitsa el kefével, a nedves keszty(liket szobahémérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A véddkesztyliket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés: A véddkesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozg6 gép. észek miatt. A védoképessége csak a tenyéren van. Mindig a
megfeleld méretli keszty(t viselje! Minden hasznélat elétt ellendrizze a kesztyl
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas médon
ténkrement kesztyiket! A kesztyii viselése allergias reakciét valthat ki érzékeny borii
személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztydit tovabb!

Tarolas és szallitas: A védokesztylket széllitsa és a tarolja az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mlanyag tasakban! Tarolja szaraz, 4dllandé
hémérsékletl térben, sugarzé hétél és napfénytdl védett helyen! A véddkesztyliket a
gyartastél szamitva 5 éven belill szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
EU tipusvizsgalati tanusitast kiadta: /notifikalasi szam: 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. A
megfelel6ségi nyilatkozat letélthetd a www.cerva.com/declaration.htm.

A gyarté: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag
Fogalmazé: CERVA Magyarorszag Kift. 1222 Budapest, Nagytétényi ut 112-116.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice bez $avova, s pet prstiju, Sivane od najlona sa slojem nitrila i
to¢kicama na dlanu i prstima. Dostupne u veli¢inama 7 - 11 u skra¢enim duljinama za
posebne namjene, prema (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 +A1:2009, EN407:
2004 i EN 388:2016.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.

M C€ ®)

procitajte oznaka EU oznaka piktogram za  piktogram
korisnicke proizvodaca sukladnosti mehanicke za rizike od
upute rizike vrucine

4131x — razine zastite EN 388:2016

Otpornost na abraziju: 4 (1-4) udovoljava zahtjevima
Otpornost na rezanje: 1 (1-5) Oeko-Tex®
Otpornost na trganje: 3 (1-4) norma 100

Otpornost na probijanje: 1
TDM rezna otpornost:  x
izgled proizvoda

pokretljivost 5

(1-4)
- nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

antibakterijski tretirane

@GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: | guanti di protezione senza cuciture a cinque dita, realizzati maglia in
nylon con rivestimento in nitrile con punti sul palmo e sulle dita. Misure disponibili 7 -
11, lunghezze ridotte per applicazioni speciali, come previsto dalla normativa
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 e EN 388:2016.

Uso: | guanti sono progettati per la protezione delle mani contro i rischi meccanici in
condizioni di asciutto, soprattutto in ingegneria di precisione, macchinari, magazzini,
industria leggera, ecc

Caratteristiche e marcatura:

A C€

pittogramma  identificazione simbolo
informazioni  produttore conformita
4131x — livello di protezione EN 388:2016
Resistenza all‘abrasione: 4
Resisteza al taglio: 1
3
1

pittogramma
rischi meccanici

pittogramma
calore e fuoco

soddisfa i requisiti di
Oeko-Tex® standard 100
Resistenza allo strappo:

Resistenza alla perofrazione: (1-4)

Resistenza al taglio TDM: x - Non testato, il metodo non sembra essere
appropriato per la specifica concezione del guanto

Destrezza trattamento antibatterico
x1xxxx — Gradi di protezione EN407:2004

Resistenza alla combustione grado X (1-4)
Resistenza termica di contatto grado 1 (1-4)
Resistenza termica di convezione grado X (1-4)
Resistenza al calore raggiante grado X (1-4)
Resistenza agli spruzzi di metallo di piccola quantita grado X (1-4)
Resistenza agli spruzzi di metallo di grande quantita grado X (1-4)
01080070 NYROCA MAXIM DOTS - articolo misura

data di produzione(mese/anno)

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pitl i guanti.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

Il certificato di conformita CE & stato rilasciato dall’organismo autorizzato con n°2777,
SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15
YN2P, lreland. Il certificato di conformita & disponibile sul sito
www.cerva.com/declaration.htm.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca.



A® 01080070 NYROCA MAXIM DOTS

@APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Penkiapirdtés besillés megztos nailoninés pirétinés nitrilu dengtu
pavirdiumi su tadkeliais delno ir pirsty srityse. Dydziai: 7-11, trumpesni ilgiai
specialiam pritaikymui pagal (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 ir
EN 388:2016.

Naudojimas: Pirstinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy sausose
salygose, ypatingai atliekant smulkiosios inZinerijos darbus, dirbant su
mechanizmais, sandéliuose, lengvojoje pramonéje ir pan.

Savybés ir Zyméjimas:

] » e Y

Informacijos ~ Gamintojo Atitikties Mechanines Atsparumo kars¢iui
piktograma identifikacija  Zenklas rizikos piktograma  piktograma

4131x — EN 388:2016 apsaugos lygiai:

Atsparumas jbrézimui: 4 (1-4)

Atsparumas pjovimui: 1 (1-5) atitinka Oeko-Tex©
Atsparumas plysimui: 3 (1-4) standarto 100 reikalavimus
Atsparumas pradarimui: 1 (1-4)

TDM pasipriedinimo varzai: x - nebuvo i$bandytas, metodas neatrodo tinkamas

pirstiniy konstrukcijai

Judrumas: 5 antibakterinis poveikis
x1xxxx — Apsaugos laipsnis EN407:2004

Degumo klase¢ X (1-4)
Kontatui su $iluma klase 1 (1-4)
Srautinio kars¢io klase¢ X (1-4)
Silumos spinduliavimo klase¢ X (1-4)
Mazy issilydziusiy metalo daleliy klaseé X (1-4)
Dideliy i$silydziusiy metalo daleliy klasé X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - produktas  dydis pagaminimo data (metai)
Pirstiniy prieZiara ir naudojimas: Saugokite pirétinés nuo karscio, organiniy tirpikliy
ir jy gary, lubrikanty, riebaly, mineraliniy aliejy ir vandens. Po naudojimo stambius
nedvarumus nuvalykite Sepetéliu ir leiskite laisvai i8dziati kambario temperatroje.
Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudziama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
jrengimy dalys. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojima jvertinkite pirstiniy bakle. Draudziama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu badu paZeistas pirstines. Pirstinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alergine reakcijg Zmonéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu
atveju daugiau nebedévékite pirstiniy.

Transportavimas ir sandéliavimas: Pirstines batina transportuoti originalioje
pakuoteje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vesioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliuoti galima 5 metus nuo
pagaminimo datos.

EU sertifikatas iSduotas notifikuotos jstaigos Nr. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Atitikties
deklaracija paskelbta svetainéje www.cerva.com/declaration.htm.

Onderhoud het gebruik van veiligheidshandschoenen: Bescherm
handschoenen tegen stralingswarmte, niet blootstellen aan organische
oplosmiddelen en de dampen, smeermiddelen, vetten, minerale olién en water.
Verwijder grove vuil met een borstel en laat handschoenen vrij droog bij
kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet in de wasmachine worden
gewassen of chemisch gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen moeten niet worden gebruikt als er een risico
bestaat dat ze worden gevangen door bewegende machinedelen.
Beveiligingsfuncties worden alleen toegepast op de handpalm gedeelte van de
handschoen. Gebruik altijd de juiste handschoen grootte en onderzoeken
handschoenen voorwaarde voor elk gebruik. Gebruik nooit gedragen, gehard of op
enige andere wijze beschadigde handschoenen. Handschoenen te gebruiken kan
wat huidirritatie en allergische reacties te veroorzaken mensen met een zeer
gevoelige huid, in een dergelijk geval niet verder te gebruiken handschoenen.
Transport en opslag: Handschoenen zijn in de originele verpakking of in een plastic
hoes om te worden vervoerd, is het noodzakelijk om ze op te slaan in een droge,
koele omstandigheden en uit de buurt van direct zonlicht. Houdbaarheid is 5 jaar
vanaf de datum van fabricage in geschikte omstandigheden.

EU -type certificaat is door een aangemelde instantie Nee 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland
uitgegeven. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.cerva.com/declaration.htm.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

en

Gamintojas: CERVA GROUP as., Pramyslova483, 25261 Jenet, Cekijos
Respublika
(D AizsARGCIMDI

Apraksts: Aditi bezvilu piecu pirkstu neilona aizsargcimdi, nitrila parklajums ar
punktéjumu uz plaukstas uz pirkstiem. Pieejamie izméri: 7-11 saisinatos garumos
Tpasiem gadijumiem, saskana ar (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407:
2004 un EN 388:2016.

Izmanto$ana: Cimdi modeléti, lai aizsargatu roku pret mehaniskiem riskiem sausa
darba vidé, Tpasi inzenérija, mehanika, noliktavas, vieglaja rapnieciba u.c.

Markejums:

1zlasiet It EU atbilstibas mehaniska karstuma
lietoSanas identifikacija marké&jums riska riska
instrukciju piktogramma  piktogramma

4131x — protection levels EN 388:2016
|zturiba pret nobrazumiem: 4 (1-4)
izturiba pret iegriezumiem: 1 (1-5)
|zturiba pret plisumiem: 3 (1-4)
|zturiba pret caurdurSanu: 1 (1-4)
TDM samazinat pretestibu: x - nav testéts, metode neskiet piemérota, nemot véra
cimda konstrukciju

Veiklba: 5 antibakteriali
x1xxxx — aizsardzibas limeni EN407:2004

atbilst Oeko-Tex®
standarta 100
prasibam

AtraSanas liesmas klase X (1-4)
Aizsardziba pret tieSu karstumu klase 1 (1-4)
Aizsardziba pret visparéju karstumu klase X (1-4)
Aizsardziba pret staru karstumu klase X (1-4)
Aizsardziba pret sikam, kausétam metala dalinam klase X (1-4)
Aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam klase X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - artikuls  izmérs raZzoS$anas datums (gads)
Apkope un lietosana: Sargét cimdus no atkléta karstuma avota nepaklaut
Lielakos nefirumus notiriet ar blrstm un péc I|etosanas !aujlet cimdiem izzat |stabas
temperatdra. Cimdus nedrikst mazgat velasmasina vai kimiski tirit.

Bridinajums: Cimdus nedrikst lietot, ja pastav risks, ka tos var ieraut masinu
kustigas detalas. Aizsardzibas ipasibas tiek piemértotas tikai cimda plaukstas dalai.

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: 5-fingers semlgse strikkede nylonhansker med et lag nitril belegg med
prikker pa handflatene og fingrene. De leveres i storrelsene 7-11 med en lengde
som er tilpasset spesialbruk i samsvar med (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009,
EN407:2004 og EN 388:2016.

Bruk: Handtering av materialer under fuktige og terre forhold. Beskyttelse mot
mekanisk pavirkning. Handtering av materialer, fint monteringsarbeid, bruk i alle

industribransjer.

Egenskaper og merking:
CE-samsvars- Mekanisk Varme

merkning risiko- ikon og ild- ikon

Les bruks- Identifikasjon av
anvisningen  produsent
4131x — EN 388:2016 Beskyttelsesnivaer

Slitasjebestandighet: -4) oppfyller kravene til
Skjeerefasthet: 1 (1-5) Oeko-Tex®
Rivestyrke: 3 (1-4) standard 100
Stikkstyrke: 1-4)

TDM kuttmotstand:
hanskens konstruksjon

- Ikke testet, metoden virker ikke & vaere egnet pga.

Smidighet 5 antibakteriell behandlings
x1xxxx — beskyttelsesnivaer EN407:2004
Antennelsesfare klasse X (1-4)

Kontaktvarme klasse 1 (1-4)

Isoleringsevne klasse X (1-4)

Stralevarme klasse X (1-4)

Metallsprut, sma klasse X (1-4)

Metallsprut, store klasse X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - artikkel
produksjonsdato (&r)

EN388:2016 -standard og utstedelsesar
Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lesemidler og damp fra slike, smaremidler, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en berste og la hanskene terke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig starrelse og sjekk hanskenes tilstand for hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De m& oppbevares tert og kjelig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 &r fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

EU -typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Samsvarserklzeringen er etter lagt ut pa nettstedet www.cerva.com/declaration.htm.
Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia

Storrelse

EN 420:2003+A1:2009, EN 407:2004
EN 388:2016

q

LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descricdo: Luvas de protegao de cinco dedos sem costura em malha de nylon com
revestimento de nitrilo com pontos na palma da mdo e nos dedos. Tamanhos
disponiveis 7-11 de comprimento mais curto para aplicagdes especiais, de acordo
com (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 e EN 388:2016

Uso: As luvas sao projetadas para a prote¢éo das méos contra riscos mecanicos em
icoes secas, especialmente em montagem fina, maquinas, armazéns, indUstria

e v

Propriedades e marcacéo:
marca pictograma pictograma

pictograma identificagdo

Informagdes  do fabricante  de conformidade riscos mecanicos calor e fogo

4131x — Graus de protecao EN 388:2016

Grau de protecdo contra a abrasao: 4

Grau de protecédo contra o corte por lamina: 1

Grau de protecdo contra o rasgamento: 3
1
X

Satisfaz os requisitos
de Oeko-Tex®
standard 100

Grau de protecédo contra a perfuracéo:
Resisténcia ao corte TDM:

parece apropriado devido a construcao da luva
Capacidade de agarramento classe 5 Tratamento antibacteriano
x1xxxx — Niveis de protecdo EN407:2004

o foi testado, o método nédo

Resisténcia ao fogo classe X (1-4)
Resisténcia ao calor de contato classe 1 (1-4)
Resisténcia ao calor convectivo classe X (1-4)
Resisténcia ao calor radiante classe X (1-4)
Resisténcia aos pequenos salpicos de metal derretido classe X (1-4)
Resisténcia aos grandes salpicos de metal derretido classe X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS tipo de luva

As luvas possuem marcagdo impressa de tamanho e da data de fabricagdo
(més/ano)

Instrucdo de manutencéo e de utilizacao das luvas de protecédo: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apés utilizacdo limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas & temperatura
ambiente. As luvas nao podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes moéveis das maquinas. As propriedades de protegcao
sao aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagao verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis nao se pode excluir a irritagdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco pléstico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicgoes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricagao.

O certificado de tipo EU foi emitido pelo organismo notificado n° 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. A declaragdo de  conformidade  estard  disponivel em
www.cerva.com/declaration.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

Xx1xxxx — nivoi zadtite EN407:2004

Zapaljivost klasa X (1-4)
Kontakt sa vrelim predmetima klasa 1 (1-4)
Provodiljivost toplote klasa X (1-4)
Toplota zracenja klasa X (1-4)
Sitne Cestice istopljenog liva class X (1-4)
Velike kolic¢ine istopljenog liva class X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - artikal veli¢ina
dalum proizvodnje (msec/godine})

rukavica: Zastititi rukavice od toplote zragenja, ne
|zlagat| |h organsklm razredjiva¢ima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grupu prljavstinu ¢etkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni masinski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek
koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake upotrebe.
Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi nacin oSte¢ene rukavice.
Rukavice mogu izazvati iritaciju koze i alergijsku reakciju kod osetljive koZze, i u tim
slu¢ajevima ih nemojte vise koristiti.

Transport i skladistenje: Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili
u plasticnim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje od
direktne sunceve svetlosti. Rok Cuvanja je 5godina od datuma proizvodnje pod
odgovarajucim uslovima.

EU sertifikat je izdat od strane ovla¢enog tela Br. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Deklaracija o
usagladenosti je dostupna na www.cerva.com/declaration.htm.

Proizvodjaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Nylonowe rekawice ochronne z pigcioma palcami, bezszwowe, pokryte
warstwg nitrylu z kropkami w czesci chwytnej dioni i na palcach. Dostepne
w rozmiarach 7-11 z diugoscig dostosowang do specjalnego wykorzystania zgodnie
z norma (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 i EN 388:2016.

Wyl ie i pr Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazaml mechanicznymi. Przenoszenie ioperowanie przedmiotami imateriatami
w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca z réznymi materiatami, precyzyjne prace
montazowe do wykorzystanla we wszystkich gateziach przemystu.

Vienmér izmantojiet pareizu cimdu izméru un pirms katras valka$anas reizes
parbaudiet cimdus. Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjusus vai ka citadi
bojatus cimdus. Cimdu valkd$ana var izraisit; adas kairingjumu un alergiskas
reakcijas cilvékiem ar |oti jitigu adu. Sada gadijuma partrauciet $o cimdu valkasanu.
Transportésana un uzglabasana: Cimdus transportét originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina, ja nepiecieS8ams, glabat sausos, vésos apstaklos izvairoties no
tieSiem saules stariem. UzglabaSanas termin$ ir 5 gadi no razo$anas datuma,
piemérotos apstak|os.

EU tipa sertifikatu izdevusi pilnvarota iestade Nr. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Atbilstibas
pazinojums publiskots $4da adresé: www.cerva.com/declaration.htm.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Cehija

@ VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN

Omschrijving: Vijf vingers naadloze handschoenen gebreid van nylon met nitril
coating op de handpalm en vingers. Beschikbare maten 7 - 11 in verkorte lengtes
voor speciale toepassingen, volgens (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009,
EN407:2004 en EN 388:2016.

gebruik: Handschoenen zijn ontworpen voor handbescherming tegen mechanische

gevaren in droge omstandigheden, vooral in fijne Engeneering, machines,
magazijnen, lichte industrie etc.

Eigenschappen en markering:

informatie Europese pictogram voor
pictogram Leverancier regelgeving  mechanische risico’s - hitte

4131x — beschermingsniveau EN 388:2016
(1

Slijtvastheid: 4 (1-4) voldoet aan de eisen van
Snijweerstand: 1 (1-5) Oeko-Tex®
Scheurbestendigheid: 3 (1-4) standard 100
Punctuurweerstand: 1 (1-4)

TDM snijweerstand: X - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor
het ontwerp / materiaal van de handschoen

behendigheid anti-bacterische behandeling

x1xxxx — beschermingsniveau EN407:2004

Ontvlambaarheid: klass X (1-4)
Contacthitte klass 1 (1-4)
Geleidingshitte klass X (1-4)
Stralingshitte klass X (1-4)
Kleine spatten gesmolten metaal klass X (1-4)
Grote hoeveelheden gesmolten metaal  klass X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - artikel  grootte  productiedatum jaar)

190318 01080070 NYROCA MAXIM DOTS Ul v24 A3 double

m & (€

piktogram \dentyflkacja oznaczenie
informacje producent zgodnosci
4131x — Stopnie ochrony EN 388:2016
Stopien ochrony przeciw $cieraniu: 4 (1-4
Stopien ochrony przeciw przecigciu: 1 (1-5
Stopien ochrony przeciw rozdarciu: 3 (1-4]
Stopien ochrony przeciw przektuciu: 1
Rezystancja cigcia TDM: X - nie testowany. metoda badawcza wydaje sig nie
pasowac do projektu / materiatu rekawicy

piktogram ryzyko
mechaniczne

piktogram tempe-
ratura i ogien

spetnia wymagania
Oeko-Tex®
standard 100

Zdolnos¢ chwytu(zrecznosé) klasa 5 przeciwbakteryjny
x1xxxx — Stopnie ochrony EN407:2004

Zachowanie sig podczas palenia klasa X (1-4)
Odpornosé na ciepto kontaktowe klasa 1 (1-4)
Odpornosé na ciepto konwekcyjne klasa X (1-4)
Odpornosé na ciepto promieniowania klasa X (1-4)
Odpornosé na drobne rozpryski metalu  klasa X (1-4)
Odpornosé na duze rozpryski metalu klasa X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - typ rekawicy rozmiar data produkciji (rok)
Instrukcja konserwacji i ic ochr Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych iich par. Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za
pomocy szczotki, optukaé wodg izostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze
pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie mogg by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotycza jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jaki$ inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U oséb wrazZliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozic w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywa¢ przez co najmniej 5 lat.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.cerva.com/declaration.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete tricotate ,din nylon, palma si
degetele partial acoperite cu nitril cu puncte pe. Méarimile disponibile sunt 7 - 11 si
sunt in conformitate cu (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 si
EN 388:2016.

Utilizare: Manusile au fost proiectate pentru a proteja mainile de riscuri mecanice si
sunt destinate utilizarii in mecanica find, mecanica, depozite, industria usoara, etc.
Caracteristici $i marcaje:

m 2 e Y

cititi identificare marcaj de pictograma pictograma
instructiunile Producator conformitate  protectie protectie
de utilizare CE mecanica termica

4131x — Nivel de protectie EN 388:2016

Rezistenta la abraziune: 4 (1-4)

Rezistenta |a taiere: 1 (1-5) indeplineste cerintele de
Rezistenta la rupere: 3 (1-4) Oeko-Tex® standard 100
Rezistenta la intepare: 1 (1-4)

Rezistenta la taiere TDM:  x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvata pentru designul/materialul manusilor

Clasa de dexteritate 5 tratament antibacterian

x1xxxx — Nivelul de protectie EN 407:2004

Comportament la ardere: clasa X (1-4)

Rezistenta la caldura de contact clasa 1 (1-4)

Rezistenta la caldura de convectie clasa X (1-4)

Rezistenta la caldura radianta clasa X (1-4)

Rezistenta la picaturi mici de metal topit clasa X (1-4)

Rezistenta la cantitate mare de metal topit clasa X (1-4)

EN388:2016 - anul aplicarii standardului

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - cod artlcol marimea  data fabricatiei(anul)

Modul de utilizare si intret a de p! Manusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, s& nu fie expuse actlunn solventllor organici si vaporilor
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale si a apei. ManU§|le nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, récoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip EU No. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com/declaration.htm.
Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

Ceska
@SKYDDSHANDSKAR
Beskrivning: Soémlésa femfingriga skyddshandskar i stickad nylon med

nitrilbelaggning med prickar pa handflatan och fingrarna. Finns i storlekarna 7-11 i
forkortade langd for specialanvéandning, i enlighet med (EU)2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 och EN 388:2016.

Anvandning: Handskarna &r utformade for handskydd mot mekaniska risker i torra
forhallanden, sarskilt i fina iscensatta, maskiner, lager, latt industri etc.

Egenskaper och méarkning:
CE 6verensstam- Mekanisk Termisk

Lé&s bruks- identifikation av
anvisningen  producent melsemarkning risk ikon risk ikon

4131x — EN 388:2016 Skyddsnivaer

Nétningsmotstand: 4 (1-4) uppfyller kraven i
Skarbestandighet: 1 (1-5) Oeko-Tex®
Rivhalifasthet: 3 (1 4) standard 100
Punkteringsmotstand: 1 (1-4)

TDM-skarmotstand: X- har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa
grund av handskarnas utformning

Fingerkansla: 5 antibakteriell behandling

x1xxxx — skyddsnivaer EN407:2004

Antandning klass X (1-4)
Kontaktvarme klass 1 (1-4)
Konvektionsvarme klass X (1-4)
Stralningsvarme klass X (1-4)
Smalt metall, droppar  klass X (1-4)
Smalt metall klass X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS
EN388:2016 -standard och ar for utfardande
Underhall och av y Skydda handskarna mot
stralningsvarme, utsatt inte handskarna for organiska I6sningsmedel, angor fran
organiska lésningsmedel, smoérjimedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvandning bor kraftig nedsmutsning avldgsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvéttas eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bér inte anvéndas dar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvands. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade
handskar. For anvandare som ar sarskilt kansliga kan hudirritationer férekomma —
om detta sker ska handsken inte anvandas.

Transport och lagring: Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Forvaras torrt, svalt och morkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beraknade hallbarhet ar ca 5 ar fran produktionsdatum vid forvaring enligt
férhéllandena ovan.

EU -certifikat har utfardats av anmalt organ No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Forsékran om
overensstammelse finns tillgénglig pa www.cerva.com/declaration.htm.

Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

storlek produktionsar

@OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové bezosvé nylonové pletené rukavice na dlani a prstoch povrstvené
nitrilom s ter&ikmi. Dodavané st vo velkostiach 7-11 sdizkou upravenou pre
Specidlne pouzitie v silade s (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004
a EN 388:2016.

Poutzitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipulécii s materialmi a pre jemné montazne prace. St uréené
pre préacu vo vietkych prlemyselnych odboroch.

V ia
piktogram identifikicia ~ znacka piktogram mechanické piktogram
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva teplo a ohen

4131x — Stupne mechanickej ochrany EN 388:2016

Stuperi ochrany proti oderu: 4 (1-4) spifia poZiadavky
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epefou: 1 (1-5) Oeko-Tex®
Stuperi ochrany proti dal§iemu trhaniu: 3 (1-4) standard 100
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1.(1-4)

Odolnost rezu TDM: X - netestované. Zd4 sa, Ze ski$obna
metéda nie je vhodna pre konstrukciu / materidl rukavic

Vykonnostny stuperi ichopovej schopnostije 5 antibakterialna tprava
x1xxxx — Stupne tepelnej ochrany EN407:2004

Odolnost proti horeniu: tiida X (1-4)
Odolnost proti kontaktnému teplu tiida 1 (1-4)
Odolnost proti konvenén. teplu tiida X (1-4)
Odolnost proti sélavému teplu tiida X (1-4)
Odolnost proti malym rozstrekom kovu tiida X (1-4)
Odolnost proti velkym rozstrekom kovu tiida X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - typ rukavice

velkostné &islo rukavice datum vyroby (rok)

Navod na p: a udrzbu Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavene pdsobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom. Po pouZiti hrub$iu necistotu odstranime kefou a vodou, vystrieme a
nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie su uréené na Cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuju na dlafiovl ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pfed pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vyli¢ené
podrazdenie pokoZzky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimélne 5 rokov.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou €. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na www.cerva.com/declaration.htm.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

X1XXXX — cTyniHb 3axucty 3rigHo CTY EN 407:2005
MOBOKEHHS MNif, Yac ropiHHsA

KOHTaKTHa Tennora

KOHBEKTUBHA TennoTa

iHtbpayepBOHE BUNPOMIHIOBaHHS

marli po3Bpu3KyBaHHs PO3NNaBneHoro MeTany
Benuka KinbKicTb po3nnaBneHoro metany

HaujioHanbHin 3Hak
BignoBiaHocTi

XXX X=X

Nyroca Maxim dots - Mmoaenb pykasnuku
[AaTta BUroTOBNEHHA (pik)

TexHiuHe chnyroayaauun Ta p py nte
PYKBUKM Bifi IPOMEHEBOTO Tenna, He NiAAABaiTe BNUBY OpraHidHMX pDaHMHHVIKIE
Ta ix napis, MacnSHUCTMX CyMiLLei, XMpiB, MiHepanbHUX mMacen i Boau. Bupanite
6pya wWiTkolo i AaiiTe NPOCOXHYTW pykaBu4Kkam Mpu KiIMHaTHIA TemnepaTypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PykaBUYKM He npuaaTHi AN MAaLWMHHOTO MpaHHA Ta XiMiYHOro
YNLLEHHS!

YBara! PykaBuiku He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCH, SIKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCS HUMW
33 PyxOMi 4acTMHM obBnagHaHHs.  3axWCHi  XapaKTepUCTWKW  pyKaBUYOK
POS3MOBCIOAXKYIOTECS  TiNbKW  HA  [JONMOHHY 4acTUHY 3aBxan BUKOPUCTOBYIITE
PyKaBU4KM NPaBUNLHOTO PO3MIPY | NPOBOALTE OFMAOBY Nepesipky nepes KOKHUM
BUKOPUCTaHHSAM. Hikonu He BUKOPUCTOBYIiTE HOLLEHI abo iHLWMM YMHOM MOLLKOMKEHI
pyKaBUuK. BUKOPUCTAHHS PyKaBUYOK MOXE BUKMMKATU MNOAPA3HEHHS Ta anepriuHy
peakuilo y nioaeit 3 Ayxe YyTNUBOW LWKipow. B Takomy pasi npunuHite ix
BUKOPUCTAHHSI.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PykaBW4ku MOBUHHI TpaHCMoOpTyBaTUCH B
opuriHanbHii ynakosui. HeobxiaHo 36epiratit ix B opuriHanbHiil ynakosLi B Cyxomy,
NpoxonoAgHoMy Micui noaani BiA NPsSIMUX COHAYHUX NpoMeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 5 pokiB 3 AaTu BUPOGHWLITBA NPU AOTPUMaHHI yMOB 36epiraHHs.

[Mexnapauis BignosigHocTi 6yae fgoctynHa Ha www.cerva.com/declaration.htm.

PO3MIp pyKaBUYKK

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Besavne zastitne rukavice sa pet prstiju Sivene od najlona sa slojem nitrila sa
tatkama na dlanovima i prstima. Dostupne u veli¢inama 7-11 u skracenim verzijama
za posebne namene, uskladu sa (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407:
2004, EN 388:2016.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladnoce

u suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.

Karakteristike | oznake:

Progitati Pr{)’ilzvodaé Oznaka Ikona Ikona
Uputstvo Identifikacija EU uskladjenosti mehanickih toplotnog

Za upotrebu ozleda zadtita

4131x — nivoi zadtite EN 388:2016

Otpornost na abraziju: 4 (1-4) ispunjava zahteve
Otpornost na prosecanje: 1 (1-5) Oeko-Tech
Otpornost na cepanje: 3 (1-4) standard 100
Otpornost na ubod: 1 (1-4)

(
Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na
izgled proizvoda

pokretljivost 5 antibakterijska obrada

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Petprstne brezsivne zascitne rokavice iz najlona in nanosom nitrila s pikicami
vpredelu dlani in prstov. RazpoloZljive velikosti 7-11, v skladu s standardi
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004 in EN 388:2016.

Uporaba: Rokavice so namenjene zas€iti rok pred mehanskimi tveganji v suhem
delovnem okolju, predvsem v montazi, strojnistvu, skladis¢ih in lahki industriji.

oﬁv;ivanie; fhe c E @

Preberi Proizvajalec EU skladnost ikona za ikona za
navodilo Identifikacija mehani¢no toplotno

za uporabo oznako zastito

4131x — Stopnje zascite EN 388:2016

Odpornost na abrazijo: 4

Odpornost na prerez: 1 V skladu z Oeko-Tex
Odpornost na trganje: 3 standardom 100

Odpornost na prebod: 1

Odpornost na rezanje TDM: X - ni preizkuSeno — metoda se ne zdi primerna

glede na konstrukcijo rokavice

Gibljivost: antibakterijska obdelava
x1xxxx — stopnja zascite EN407: 2004

Gorljivost razred X (1-4)
Kontaktna vrocina razred 1 (1-4)
Konvekcijska vrocina razred X (1-4)
Radiantna vrocina t razred X (1-4)

Manjsi raztopljeni kovinski delci razred X (1-4)

Vegje kolicine raztopljenih kovinskih delcev razred X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS - artikel velikost datum proizvodnje (leto)
VzdrZevanje in uporaba zascitnih rokavic: Zastitite rokavice pred radiantno
toploto in jih ne izpostavljajte organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mas¢obam, mineralnim oliem in vodi. Po uporabi grobo umazanijo odstranite
s 8¢etko in osusite razprte rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za
strojno pranje ali suho ¢iscenje.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja tveganje zataknitve
v premikajoce se dele stroja ali naprave. Zas€itne lastnosti rokavice se nanasajo
samo na predel dlani. Vedno uporabljajte pravilno velikost rokavic in se pred uporabo
prepricajte o njeni brezhibnosti. Nikoli ne uporabljajte Ze uporabljenih, otrdelih ali
poskodovanih rokavic. Pri ljudeh z ob&utljivo koZo, se ob uporabi rokavic lahko pojavi
iritacija koZe ter alergijska reakcija; v tem primeru rokavic ne uporabljajte vec.
Transport in skladiSéenje: Transport rokavic se naj vrsi v originalni embalazi ali
v plasti¢nih vreckah. Skladisciti jih je potrebno v suhih, hladnih prostorih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. V primernih pogojih skladi$¢enja je rok uporabnosti rokavic
5 let od datuma proizvodnje.

EU certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa &t. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Izjava o
istovetnosti objavljena na spletni strani www.cerva.com/declaration.htm.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Ceska

KORUYUCU ELDIVEN

Tanmim: Naylon érme avug ici ve parmaklarda noktali nitril kaplama bes parmak
dikissiz koruma eldiveni. (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN407: 2004,
EN 388:2016° e gore ozel uygulamalar igin uzunlugu kisaltilmis 7-11 mevcut
bedenlerdir.

Kullanim: Eldivenler &ézellikle ince miihendislikte, makine, depolar, hafif sanayi vb,
kuru kosullarda mekanik risklere karsi el korumasi igin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:
EU

(S

Kullanic Yetkili temsilci mekanik tehlike  1si tehlike
talimatini kimligi markalama simgesi simgesi
okuyunuz uygunlugu

4131x — koruma duzeylerl EN 388:2016

Asinma direnci: Oeko-Tex®

Kesilme direnci: standard 100

Yirtilma direnci: gereksinimlerini

Delinme direnci: karsilar

TDM kesilme direnci: x - test edilmemistir, eldiven tasarimi géz 6niine alindiginda

yontem uygun olarak kabul edilmez

Beceri 5 Antibakteriyel koruma
x1xxxx — koruma seviyesi EN407:2004

Yanabilme class X (1-4)
Istyla kontak class 1 (1-4)
Konvektif 1s1 class X (1-4)
Radyant i1si class X (1-4)
Ufak parga eriyen metal sigramasi class X (1-4)
Biiyik parga eriyen metal sigramasi class X (1-4)

01080070 NYROCA MAXIM DOTS —madde  beden tretim tarihi(yil)
Emniyetli eldiven kullamimi ve bakimi: Radyant isiya karsi eldiveni koruyun,
organik ¢ozictler ve buharlari, yaglar, mineral yaglar ve suya maruz birakmayin. Bir
firca ile kaba kiri temizleyin ve eldiven kullanimindan sonra oda sicakliginda 6zgirce
kurumaya birakin. Eldiven makinede yikanamaz veya kuru temizleme yapilamaz.
Uyari: Hareketli makine parcalar tarafindan yakalanma riski varsa eldiven
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece eldivenin avug ici bolimiinde uygulanir.
Her zaman dogru eldiven boyutu kullaniimali ve her kullanimdan once eldivenin
durumu incelenmelidir. Yipranmis sertlesmis veya baska bir sekilde zarar gérmus
eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahriglerine ve ¢ok hassas cilde sahip
kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir boyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin.

Tagima ve depolama: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
taginmall, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt giines i1sigindan uzak tutulmasi
gereklidir. Raf 6mrii uygun sartlarda tretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmis kurulug tarafindan verilen EU tip sertifika No. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, lIreland.
Uygunluk beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com/declaration.htm adresinde
ulagilabilir.
Yetkili Satic:
Cumbhuriyeti

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jene¢, GCek

EKCKNnIo3uBHMIA AncTpuG’ioTop Ta imMnoptep: TOB ®ipma “AB Llentp” Byn.
Ans6'esa, 3, Kwis, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua

Performance Level Rating in accordance with EN 388:2016

Mechanical | cvetg | Lovel1 | Level2 | Levels | Leveta | Levels | Nottested
Property

‘Abrasion

resistance <100 100 500 2000 8000 - X
(Cycles)

Cutresistance | 12 25 50 100 200 X
(Index)

Tear

resistance <10 10 25 50 75 - X
(Newton)

Puncture

resistance <20 20 60 100 105 - X
(Newton)

Mechanical | LevelA | LevelB | LevelC | LevelD | LevelE | LevelF

Property

Cutresistance | , 5 0 5 » 0

1S0 13997

(Newton)

PYKABUYKU ONA 3AXUCTY BIA
MEXAHIYHUX PU3UKIB

Mopaens: NYROCA DOTS MAXIM

Onwuc: beswwosHi pyKaEMHKVI 3 HEMMOHY, HITPUNbHE NOKPUTTS 3 Kpankamu Ha JONOHI i
nanbusix. Poamipn 7 . Bipgnosigaote  craHgaptam  (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN407 2004 EN 388:2016 Ta Ykpainu: [ICTY EN 388:2017,
ACTY EN 420-2017. He BUKOpWUCTOBYMTE Li PyKaBUYKM KONW HEOBXiAHWI 3axucT B
obnacti MaHxeTa.

np! i Ans 3axucTy PyK BiA  MeXaHiuHuX
NOLIKOMKEHb B cyxmx YMOBaX, 0COG/MBO B MaLLMHOGYAYBaHHI, CKaACEKIX POGOTaX,
nerkii NPOMMUCAIOBOCTI i T.M.

Oco6nMBOCTI Ta MapKyBaHHA:
CnpuTHiCTb: knac 5

2 e & &

MikTorpama Bunpo6Huk EU 3Hak MikTorpama MikTorpama
IHbopmauii ceptudikauii  MexaHiuHOT 3axucTy Big
Hebe3nekn HarpiBy Ta BOTHIO

4131x — cTyniHb 3axucty 3rigHo ACTY EN 388:2017

4 — onip cTMpaHHio (1-4) Bianosinae Bumoram ctaHgapTy

1 — onip pisaHHIi0 (1-5) Oeko-Tex® no aHTnGakTepiansHUM
3 — onip pospusaHHio  (1-4) BNacTUBOCTAM

1 — onip npokony (1-4)

X - CtpwxkicTb onopy TDM - He nepeBipeHo, BUNPoByBanbHWiA MeToA He MiAXOAUTL
ANS An3aiHy / MaTepiany Ans pykaBu4ok



